IL TESTO DELLA DICHIARAZIONE SCRITTA

JL PARLAMENTO EUROPEQ,
—  vistala propria riscluzione sul marchio di crigine (P&_TA[2008)0325),
- visto l'articolo 116 del proprio regolamenta,

A, considerando che I"Unione europea accorda la massima importanza alla trasparenza per i consumatori e che a tal fine
I"informazicne sull'origine delle merci & un elemento fondamentale,

B. considerando che sta aumentando il numero di casi di indicazioni fuorvianti e fraudolente dell'origine delle merci importate
nellUnione europea, il che compromette potenzialmente la sicurezza dei consumatori,

C. considerando che I'Agenda di Lisbona dell’lUnione europea mira a rafforzare 'economia UE migliorando globalmente la
competitivitd delle industrie dell’Unione stessa,

D. considerando che alcuni dei principali partner commerciali dell’Unione europea, come gli Stati Uniti, il Giappone e il
Canada, hanno introdotto requisiti obbligatori in materia di marchio di crigine,

1. ribadisce il dintto dei consumatori europei ad un accesso immediato alle informazioni relative ai loro acquisti; sottolinea
che false indicazioni sull'crigine dei prodotti sono, come qualungue altro tipo di frode, inaccettabili; ritiene che debbano
essere garantite condizioni di paritd con i partner commerciali dell’UE, in linea con un'equa agenda commerciale;

2. sostiene pienamente la proposta della Commissione di regolamento del Consiglio welto a introdurre indicazione
obbligatoria del paese di origine di alcuni prodotti importati da paesi terzi nell’Unione europea;

3. invita gli Stati membri ad adottare senza indugio tale proposta nell'interesse dei consumatori, dell’industria e della
competitivitd nel"Unione europea;

4. incaricail suo Presidente di trasmettere la presente dichiarazione, con l'indicazione dei nomi dei firmatari, al Consiglic, alla
Commissione e ai parlamenti degli Stati membri.




